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¡GRACIAS POR ELEGIR TOTO!
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ADVERTENCIAS

CUIDADO Y LIMPIEZA
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Su nueva teleducha está diseñada para años de funcionamiento sin 
problemas.
Manténgala luciendo como nueva mediante una limpieza periódica con
jabón suave, enjuague minuciosamente con agua tibia y séquela con un paño
limpio y suave. No use limpiadores abrasivos, lana de acero ni productos
químicos fuertes ya que éstos opacarán el acabado. El no cumplir con estas
instrucciones podría anular su garantía.
Si alguna boquilla se obstruye con acumulación de minerales, frote 
suavemente con las puntas de los dedos para limpiarla.

La misión de TOTO es dar al mundo estilos de vida más saludables, 
higiénicos y cómodos. Diseñamos cada producto guiándonos por el principio 
del equilibrio entre forma y función. Felicitaciones por su elección.

Para una operación segura, siga los siguientes puntos:

Presión mínima.........20 psi (138kPa), dinámico

Se sugiere que use una temperatura inferior a 140�°F (60�°C)
No utilice vapor como suministro de agua.
No use el producto a una temperatura ambiente inferior a 32 °F (0 °C) .
No deje caer ni dañe la ducha de mano plateada.
La superficie plateada se puede agrietar y causar lesiones. 
Si la superficie se rompe, inmediatamente reemplace la ducha 
manual por una nueva.

Presión operativa recomendada:

Presión máxima........80 psi (551kPa), estática
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ANTES DE LA INSTALACIÓN

Observe todos los códigos de plomería locales.
Asegúrese de que el suministro de agua esté cerrado.
Lea estas instrucciones cuidadosamente para asegurar una instalación correcta.
TOTO se reserva el derecho de actualizar el diseño del producto sin previo aviso.

THANKS FOR CHOOSING TOTO!  
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WARNINGS
For safe operation of the handshower, please observe the following:

Minimum Pressure....................20 psi (138kPa), dynamic

It is suggested to use the temperature below 140°F(60°C)
Do not use steam for hot water supply. 
Do not use the product at an ambient temperature below 32°F (0°C) .
Do not drop or damage the plated handshower. 
The plated surface may crack and cause injury! If the surface cracks,
 immediately replace the handshower with a new one. 

CARE AND CLEANING
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Your new handshower is designed for years of trouble-free performance. 
Keep it looking new by cleaning it periodically with mild soap, rinsing 
thoroughly with warm water and drying with a clean, soft cloth. Do not use 
abrasive cleaners, steel wool or harsh chemicals, as these will dull the finish. 
Failure to follow these instructions may void your warranty. 
If any nozzles become clogged with mineral build up, rub gently with finger 
tips to clean.

The mission of TOTO is to provide the world with healthy, hygienic and more 
comfortable lifestyles. We design every product with the balance of form and 
function as a guiding principle. Congratulations on your choice. 

Recommended operating pressure:

Maximum Pressure...................80 psi (551kPa), static
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BEFORE  INSTALLATION
Observe all local plumbing codes.
Make sure the water supply is shut off.
Read these instructions carefully to ensure proper installation.
TOTO reserves the right to update product design without notice.
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